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Aniversarea «jilei de 3 Maiu.
Mâne serbăm noi Românii ani

versarea marei adunări naţionale 
dela 3/15 Maiu 1848, care a pus te
melia luptelor n6stre, din ^umetfctea 
vâcului trecut şi pănă în 4‘ua de 
acji, pentru libertatea şi egala nâstra 
îndreptăţire naţională în monarchia 
habsburgică.

Privind înderet la acest însem
nat period al redeşteptării şi rege
nerării ntistre naţionale, ni-se strînge 
inima de durere, vecjend, că după 
timp atât de îndelungat şi după atâ
tea jertfe aduse pe altarul naţiunii 
şi al patriei n6stre suntem încă aşa 
de departe de ţinta, ce ne-am pus’o 
atunci ; că avem se îndurăm încă şi 
ac}î la începutul vâcului al doue Re
citea atâtea neajunsuri, prigoniri şi 
loviri îndreptate în contra liberei şi 
pacinicei n6stre desvoltări, în con
tra drepturilor, limbei şi aesistenţei 
nostre naţionale.

Ursita a voit s§ fim puşi din 
nou la încercare, se ne vedem din 
nou constrinşi de a ne apera cu es- 
treme încordări şi jertfe scumpul 
nostru patrimoniu strămoşesc, ca se 
nu cadă pradă nesaţiului unui şovi
nism în cea mai mare mesură into
lerant şi violent, ee a ajuns cu de
osebire în statul ungar se influinţeze 
în mod fatal ideile, nisuinţele şi po
litica intrigă a clasei dirigente din 
elementul domnitor maghiar, care 
conduce ac}î în mod esclusiv cârma 
statului.

Nu ne plângem asupra sorţii, o 
luăm aşa cum este, tari fiind în con
vingerea, că în primul rend numai 
dela noi şi prin noi ne putem aş
tepta la o schimbare favorabilă a 
ei, şi că pe câtă vreme nu ne vom 
părăsi noi pe noi, nu este modru ca 
se nu ajungem mai curend seu mai 
târcjiu la ţinta, ce ne-am pus’o, când 
am legat frăţiă între noi pe Câm
pul libertăţii din prejma Blaşiului, 
jurând, că nu ne vom odihni pănă

ce nu ne vom elupta drepturile, ce 
ni-se cuvin ca naţiune de sine stă- 
tátóre şi constitutivă în acest stat.

Ceea-ce ne îngrijesce ínsé mai 
mult ca ori şi ce, sunt unele semne, 
ce le vedem în sînul poporului nos
tru românesc dintre Tisa şi Carpaţi 
tocmai în aceste timpuri, când ad
versarii némului nostru, cari tind la 
desfiinţarea totală a organismului 
nostru naţional, dau năvala cea 
mai grea în contra n0stră ; semne, că 
ici colo par’ c’ar începe se se 
slábéscá legăturile frăţiei nóstre. 
cari ne-au dat tot-déuna tăria de-a 
înfrunta ori-ce neajuns şi orice pri- 
mejdiă, ce am întîmpinat’o în viaţa 
nostră naţională mult sbuciumată.

Nici aceste semne înse nu ne 
pot descuragia. Déca ne gândim, 
că aprópe de un veac de om trebue 
se susţinem cea mai grea luptă, ce 
i-s’a putut impune unui popor în 
timp de pace şi déca avem în ve
dere, că în urma ultimelor persecu- 
ţiunî noi Românii din Ardeal, B ă 
nat şi Ţera unguréscá, am fost re
duşi la o stare de suprimare, care ne 
împiedecă în folosirea chiar şi a ce
lor mai elementare drepturi consti
tuţionale, nu ne putem mira, că se 
ivesc vremelnic în sînul nostru şi 
apari ţiuni de acelea de obosélá şi 
de slăbiciune în organismul nostru 
naţional.

Suntem înse noi Românii un or
ganism vénjos şi tue , care în cur
sul veacurilor a susţinut de atâtea 
ori proba de foc, şi deci se na ne 
sparie şi descuragieze câte-va mo
mente de indisposiţiă trecétóre, ci 
mai ales aceia dintre fiii naţiunii 
nóstre, cari chemaţi şi datori sunt a 
lua asupră-şî apostolatul marei că
uşe a românismului, se fiă la înălţi
mea acestei sfinte chemări şi datorii 
şi sé se inspire, întărindu-şi sufletul 
din isvorul curat al entusjasmului ce 
a condus pe antecesorii noştri, când 
şî-au dat mâna fraţi cu IraţI din tóté 
părţile locuite de Români la adu-

narea cea mare pe Câmpul Libertăţii, 
legându-seînfaţanaţiunei, a patriei şi 
a lui Dumnecjeu, că vor lupta cu cre
dinţă în jurul steagului libertăţii şi al 
dreptăţii, desfăşurat în acea mare cji5 
pănă va bucura şi naţiunea
română din aceste ţeri de aceleaşi 
drepturi şi de aceeaşi cinste, de care 
se bucură celelalte naţiuni conlo- 
cuitóre.

Se ne fiă scumpă dér memoria 
acelei tţile măreţe din trecutul nos- 
rëu, în care s’a sigilat frăţia şi soli
daritatea nóstrá naţională şi pe te
meiul libertăţii, egalităţii şi frater
nităţii naţiunea română şi-a pretins 
„independenţa sa naţională în pri
vinţa politică, ca se figureze în nu
mele seua, cum se 4*ce în introdu
cerea programului naţional procla
mat la 3/15 Maiü 1848

Sórtea nostră mai mult ca ori 
şi când este ac|î în mâna nostră. Se 
fim cu toţii la postul nostru cu inimă 
curată, cu bărbăţiă şi cu însufleţire, 
căci de-aci încolo încă ne aştâptă 
un şir de lupte grele, a căror résul
tat póte fi hotărîtor pentru viitorul 
nostru naţional.

Monarchul la Praga. înainte ou 
câte va sépt3m*ní fóia oficială din Viena 
a publicat sorisórea autografii a împăratu
lui, în care provóoá pe Koerfrer sö înfiin
ţeze în Prag* un museu de pictură c3hic, 
suportând însumi Majestatea Sa cheîtneiile. 
Acésta era una din concesiunile, ce li-se 
făcea Cehilor. Acum se anunţă ca posi- 
tivî, că după disposiţiunile luate, Majesta- 
tea Sa va merge pe Ja jumătatea lui Iunie 
în Praga, unde va petreoe câte-va cjde. 
Prin oălătoria acésta se realisézi o veohiă 
dorinţă a Cehilor, caii de 4ec* de aü* oer> 
ca Maj. Sa să visiteze Praga.

Dieta şi incompatibilitatea.
In efirşit dieta ungară s’a apucat să 

resolve „marea cestiune“ , care a preocupat 
şi agitat aşa de mult spiritele „patrioţilor“ 
de mai bine de-o jumătate de an îuc6ce. In-

ţelegetn cestiunea revisuirei legii de incom
patibilitate.

Al&ltăerî dieta a început desbaterea 
noului proiect şi, minunea minunilor, pănă 
la óra 1 d. a. ea a isprăvit’o cu deshaterea 
generală, proiectul fiind votat cu unanimi
tate. In şedinţa de erl s’a înoeput desba
terea pe paragraf!, care, după părerea ge* 
nerală, încă va fi încheiată cel mult Sâm
bătă. Etă aşa-der, că „marea desbatere“ 
pusă în prospect cu atâta emfasă de ad
versarii proiectului, se reduce la oâte-va 
şedinţe.

Tiszaiştii au renas cam opăriţi deja 
după desbaterea în general ; opărâla vor 
simţ? o însă mai straşnic la urmă. Speran
ţele adversarilor revisuirei, că lui Tű za îi 
va suocede să stóroá concesiuni în favorul 
geşeftului cu posiţia de deputat, pot fi pri
vite de svânturate.

Este semnificativ, că în decursul des- 
baterei de Luni elementele malcontente din 
sînul partidei liberale şl au înăbuşit amă
răciunea, au tăcut, ér cei din oposiţiă au 
primit proiectul neschimbat, singur Polonyi 
a făcut óre-care sgomot, dór fu contracp.« 
de repeţite-orî chiar din partea băncilor 
oposiţionale. Căpetenia kossuthiştilor, Fran- 
cÍ8 Kossuth, a ţinut să-şi încâpă vorbirea 
mulţumind guvernului, în special lui Szell, 
pentru păşirea lui ouragiosă, şi a declarat 
proiectul de o doftoriă absolut necesară.Şl-a 
înşirat apoi escepţiunile şi a că i-ar
plăoâ, décá proiectul s’ar estinde şi asa- 
pra camerei magnaţilor.

La urmă a luat cuvântul şi ministru- 
preşedinte Szell, ca să mulooméscá şi îm
pace micile divergenţe. El { îoe, oă proiec
tul nu eschide dela deputaţiă ncl o olasă, 
es^hide Insă pe aceia, cari vréu să facă 
geşt ft ou guvernul. Szall promite, că la des
baterea specială e aplecat a ţi né sémá de 
modificări, ce sunt îndreptăţite, apoi se 
lăuda, că a voit să-şi ţină cuvântul dat în 
compromisul, oe l’a încheiat ou partidele 
oând a venit la guvern, „deşi a trebuit, ca 
prin aceste să-şî restrîogă şi cercul său 
de influenţă“ .

Mare bucuriă în tabăra szellistă, amă
răciune şi nemulţumire în tabăra tiszaistă.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Detractorii literaturei.
„Das eigentliche Stúdium der 
Menschh it ist der Mensch“.

Goethe.

De s gur, nu e mic număra] acelora, 
cari cunosc novelele lui Delavrancea numai 
din auc| te. Mulţi nu vor fi avut nicl-odată 
răbdarea să percurgă volumul de poesii al 
lui Eminescu. Şi cu tóté acestea toţi recu
nosc, că şi uuui şi aitul s :nt scriitori in
comparabili, podóba literaturei nóstre. De
cât literatura se pó!e forte bine lipsi de 
est-fel de admiratori. D* ce să nu deola- 
rfira atunci, frano şi fără a ne asounde 
ducă deget, că literatura e o îndeletnicire 
iuutilă, precum a deolarat’o, nr ai deunăzi, 
în Franţa un distins academician, d-nul 
I {o ,!SSt? După d-.«a, omenii de litere sunt, 
pur şi simplu, un sindicat profesioual, care, 
de meseriă, fabrică drame, romane, come
dii ce se termină invariabil cu un asasina?, 
uu duel séu o câsătonă. Aceste ficţiuni fri
vole, alfsea obscene viciézá sentimentele

cititorului, îi esaită imaginaţiunea, îi ră- 
pesce timpul dela o lectură mai folositóre.

Nu a sosit óre momentul, cjice d-1 
Rousse, ca curiositatea publicului cetitor să 
8- îndruirez« de preferinţă spre minunile 
nonelor descoperiri, spre cestiunile de ig i
enă, de economia şi alte lucruri de-o reală 
importanţă? Iu loc de minciunile roman
cierului, n’ar fi mai bine să cetim povesti
rile călătorului, care, venind din locuri de
părtate, ne espune, simplu şi cinstit, cele 
ce a vÉ-cJut; memoriile soldatului séu ale 
omului politic, care fără emfasă, ne reia- 
tézá cele ce a fâcut? E incontestabil, că 
librăriile marilor capitale srnt copleşite 
de-o specie de lite atură, pe ca>e numai o 
infamă speculaţiune o póte justifica. Ro
manelor unui Ponson du Ttrrail séu a unui 
Xavicr de Montepin tmut de sigur de prefe
rit povestirile ciustite ale călătorului oare 
„vine de departe“ .

Dér a coudamna fără apel íntréga li
teratură peutru abusul, la car« ea a putut 
da nascere, ar fi să dăm foc morii ca să 
peră şorecii. Cu ce nu se póte abusa îu 
lume ? Corraptxo optimi, pessima. E óre ou 
putinţă ca tote naţiunile, tóté secolele să

se fi înşelat asupra importanţei literaturei ? 
Goethe, Shakespeare n’ar fi fost decât nisce 
impositorl, debitori de minciuni frumóse? 
Şi décá acésta nu se pole, e oă literatura, 
oa şi surorile ei, artele, răspunde unei ne- 
oesităţl intime a sufletului, e o mauifestare 
imperiosă a inteligenţei. ScoîeţI simţirile 
din inima omenéscö, ucâtuşaţl imagiuafu- 
nea, puneţi stavilă tuturor aspiraţ^unilor 
spre ideal, spre o umanitate mai b»*nă, mai 
perfectă, atunci veţi puté decreta condam
narea literaturei.

De câte-orl scopul principal e d’a sus
cita o emoţinne, fără a avó în vedere o 
acţiune determinată, se face literatură, séu 
artă literară. Acolo unde se t<rmiuă pute
rea logicei, începe domeniul retoricei. Vir
tutea, caritatea, iubirea patriei, justiţia, 
tóté problemele, cari răuiâu inaccesibile de- 
monstraţiunilor s i-nt i i i  ce, literatura le sjn- 
sibil-sezâ, le împrumută o voce, gesturi, 
viaţă. Dér ea nu se mărginesce la sferele 
desinteresate ale sentimentelor. înarmată cu 
cea mai puternică armă, cu care natura a 
înzestrat pe om : elccinţa, se face propaga- 
tórea unor idei, séu distrugétórea unor pre- 
judiţii îu faţa cărora rămân neputincióse

oatedre’e facultăţilor, legiferările parlamen
telor. Marea revoluţiă fraucesă nu s’a inau
gurat ou dărîmarea Bastillei, ci î c  

când fusese representată pentru prima dată 
„Mariage de Figaro“ , comedia lui JBeu- 
marchais.

Se îuţeîege deci uşor, că literatura îşi 
are importanţa ei, pe care nici tratatele de 
igienă, nici povestirile călătorilor nu o pot 
micşora. Şi apoi cine garanUză, că cutare 
militar, cm politic său călător e lipsit de 
exagerările, vrute seu nevrute, ale amoru
lui său propriu? \ âr admiţend acâstă po
sibilitate, nu Să cere 6re la autor o indivi
dualitate destul de puternică spre a reţinâ 
din felurimea impresiunilor pe cele esen
ţiale, un condeiii destul de abil spre a da 
acelor impresiunl forma cuvenită? „A  faoe
o carte, e o meseria, ca şi a faoe o pen
dulă“ , a La Bruy6,e acum 200 de ani. 
Acest adevăr timpul nu l’a desminţit încă. 
Preoum nu s’a văcjut cine-va improvisându- 
se advocat în 24 de 6re, nu se va impro- 
visa nici scriitorul. Chiar istorioul, spre a 
da operei sigilul nemurirei, trebue mai îna
inte să fiă scriitor, dovadă aveţi pe Mom- 
msen şi pe toţi ceilalţi istorici de talia lui.
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întrevederea dela Abbazia.
Alaltă-eri, Luni, a fost în Abbezia 

întrevederea Regelui Carol al României ou 
Regele George al Greciei, acesta din urmă, 
mergând anume să visiteze pe suveranul 
român.

Orăşelul Abbazia s’a pregătit să pri- 
mâscă în mod splendid pe Regele grecesc.

Din incidentul acestei întâlniri a sosit 
în Abbazia archiducele Iosif, ca să salute 
pe Regele George în numele monarchului 
Franciso Iosif; archiducesa Elisabeta, fiica 
archiducesei Stefania ; prefectul districtului 
Triest, apoi o mulţime de corespondenţi ai 
principalelor cHare ^in Europa, ceea-ce 
arată importanţa, ce se dă întelnirei celor 
doi regi. Au mai fost de faţă la întâlnire 
consulii greci din Piume şi Triest.

Cuirasatul „Psani“ , pe care se afla 
Regele George, a sosit în Abbazia pe la 
6rele 9 a. m. Abia se opri vaporul şi con
tele Goes, locţiitor în Triest, însoţit de ma
reşalul Regelui Carol Grecovschi, de cava
lerul Scarpa şi de consulul greo Vittun, 
s’au urcat pe un mic vaporaş mergând 
spre „Psara“ . Contele Goes a transmis Re
gelui George salutările monarchului Fran
case Iosif. Puţin după acâsta mareşalul 
Regelui Carol a mers să salute pe înaltul 
ospe în numele suveranului său.

Cei doi regi s’au întâlnit după amiadi 
la ora 2. Regele Carol s’a dus c’o barcă 
la cuirasatul „Psara“ . întâlnirea fu salutată 
prin 21 salve de tun, date de pe vaporul 
greo, matrosii strigară de trei cri „ura“ şi 
musica întonâ imnul regal român. Regele 
George scoborî pe scara vaporului la barcS, 
primindu-şî ast-fel ospele. întâlnirea a fost 
forte cordială. Domnitorii s’au îmbrăţişat 
şi sărutat, apoi s’au urcat pe vapor, unde 
Regele Carol a făcut o revistă asupra ma
rinarilor; după ora 3 s’a reîntors la cheiu, 
de unde împreună cu suita s’a dus ârăşl la 
Villa Angiolina.

Regele George mai fu visitat de ar- 
ohiducele Iosif.

După amiacjl la ora 5 Regele grecesc 
pleca de pe vaporul său, ca să reîntorcă 
Regelui român visita. Pe cheiu M. S. Sa 
Regele Carol îl aştepta ou întrâga suită. 
De aici plecară la villa Angiolina, unde îi 
aştepta Regina Elisabeta. Regele George 
săruta mâna Reginei şi mergând în salon 
cei doi suverani au convorbit timp de
1 oră.

Sâra s’a dat în villa Augiolina un 
prân^ în onorea Regelui George, care a 
durat pănă la 9 6re, când âspele plecâ, cu 
suita sa ârăşi la vaporul „Psara“ , în care 
a petrecut noptea de Luni spre Marţi.

Sporirea garnisonelor în Prusia 
orientală,. „ Ktilnische Zeiiunga 4ice într’un 
articul, care a produs sensaţiă, că în Pru
sia orientală se vor spori garnisânele, oa 
si se pună cât de cât un contrapond uriaşelor

S’a vorbit de imoralitatea cu litera
tura. Nu voieso să afirm, că scopul ei direct 
ar fi moralisarea, dér dâcă dintr’o operă 
din oare nu reiese un principiu moralisător, 
e tocmai fiind-că nu este destul de literară; 
dâcă, de esemplu, în cutare roman figura 
unui craidon, mâncător de inimi femeiesci, 
ne apare simpatică e, că scriitorul n’a pu
tut pune în relief totă ruina, ce eroul său 
împăştie în urmă-i, tóté minciunile şi per
versităţile, din cari el şi-a făcut un pie
destal. Teatrul, romanul, poesia, înfăţişân- 
du-ne o mulţime de tipuri, de sentimente 
nuanţate, de pasiuni puse în joc în împre
jurările cele mai diverse, ne esercită pu
ternic facultatea de discernământ, ne face 
mai sooiabili, mai plăcuţi, mai subtili. II 
cun6sceţi pe omul fără oultură literară 
prin lipsa de orientare psihologică, prin 
lipsa tactului în raporturile cu omenii.

Dâcă literatura nu ne transformă ca- 
raoterele, cel puţin ne face mai înţelegători 
şi acest rol deja, pare-mi-se, e destul de 
frumos.

P lo e s c i ,  Aprilie 1901.

Dr. Aurel Şuluţiu.

concentrări de trupe ruseset. Articulul finesoe 
aşa : Va înţelege fiă-cine aoâsta măsură a 
apărării, ba firesc s’ar părâ şi aceea, dâcă 
zona de frontieră ar fi îutărită c’un corp 
de armată întreg. Corpul de armată ger
man, staţionat acll în Prusia orientală, este 
abia jumătate aşa de mare, ca corpul de 
armată ruseso, âr cavaleria germană nu 
face nici a treia parte cât cavaleria ru- 
sâscă.

Congregaţiunea din Lugoş.
— Fine. —

Păr. N. Bit eescu vorbesce în cestiunea 
concubinatelor, cari în timpul din urmă şi 
mai ales dela introducerea căsătoriei civile 
s'au sporit şi au luat avânt în detrimentul 
vieţii conjugale. Atrage deci atenţiunea 
vice-şpanului, ca prin ordinaţiuni să im
pună autorităţilor administrative a împie
deca lăţirea acestui rău. — Tot părintele 
Bireesou protestâză contra abusului şi il
egalităţii de a-se ţină pertractări judecăto
reşti în cjilele de Dumineci şi sărbători.

Dr. Isidor Pop descopere abusurile 
din comuna Răchita prin care li-se cau- 
sézá locuitorilor comunei daune materiale 
ou arendările şi subarendările şi se creâză 
duşmănii în popor.

Dr. Corneliu Jurca vorbesce mai íntáiü 
despre usură, combătându-o ou argumente 
puternice şi arătând cum aoâsta plagă 
bântue în comitat. Trecând apoi la resorip- 
tul prim-proourorului din Budapeşta in afa
cerea Corniareva di c e :

Mă surprinde partea aceea a rapor
tului, care se referă la resoriptul prim-pro
ourorului din Peşta recercat ca să inten
teze proces pentru notiţele apărute în „M. 
Szó“ în causa dela Corniareva. Căci în le
gătură cu propunerea făcută în materia 
acâsta de d-1 Bredicean, am atras în congr. 
precedentă atenţiunea d-lui vice-comite, 0$ 
în „Friss Újság“ s’a scris nici mái mult 
nici mai puţin, decât că în comuna Cava- 
ran s’a furat dinamita, ou care Românii 
înarmaţi cu cóse ascuţite, topóre, furci au 
năvălit asupra Ungurilor, ca să-i omóre

Dâoă nici în notiţa acâsta, în care 
se cuprinde după-cum stă în carte aţîţarea 
la ură în contra naţionalităţilor — nu a 
găsit procurorul criteriul unui delict, tre- 
bue să rieolar, că procurorul numai şi nu
mai faţă de jurnalele nóatre scie să aplice 
dispoziţiile severe ale legii de pressă.

Dr. George Dobrin (după-ce cei din 
tabăra contrară de repeţite ori dau semne 
de impacienţă) declară, că-1 surprinde ner- 
vositatea, ce se observă faţă de vorbitorii 
români, cari de-arândul se silesc a sări în 
ajutorul unei administraţii bune şi prin co
municarea relelor observate de ei, voesc 
să atragă atenţiunea celor chemaţi la sa- 
narea relelor.

Noi nu am v-nit să vă facem obstruc- 
ţiă, căţ'i de acâsta nu avem chef, nu am 
venit să paradăm, căci disposiţia nóstrá nu 
este de atare natură.— Noi avem la inimă 
interesul poporului nostru, cu care d-vós- 
tră uu vă prea spargeţi capul, — ne ocu
păm cu totă seriositatea de tote afacerile, 
aşteptăm şi pretindem şi dela d-vostră, ca 
cu iisemenea seriositate să traotaţl. Nu per
mitem ca dreptul de liberă vorbă să se 
restrîngă şi de aceea cerem respectarea 
neatinsă a acestui drept oardinal. Face apoi
5 propuneri.

După-ce nai vorbesce părintele Bla- 
jovau ne mai anunţându-se nime la cuvâut 
ia cuvântul vice-comitele Fialka şi constată, 
că antevorbitorii au atins atâtea cestiuni 
importante, încât nu este în măsură a răs
punde la tote detaiat, ia la cunosoinţă tóté 
observările făcute şi promite, că va oăuta 
pe calea sa să saneze tófe miseriile atinse. 
Tot-odată rogă pe toţi membrii congrega- 
ţiunei, cari ajung la ounoscinţa vre-unui 
abus la organele administrative ale comi
tatului, să-i comunice direct d sale si pro
mite cas de oas procedarea cea mai se
veră.

C. Brediceanu: D l vice-oomite de re
peţite ori ne a provocat ca în loc de inter
pelări — orl-ce cas ooncret de călcare de 
lege séu dorinţă oficiosă — să îl comuni
căm privatim şi el va sana răul. D-V0stră 
aplaudaţi! V ar plăcea — şi cum nu! — ca 
între patru păreţi şi în aote să rămână fă
rădelegile. In acte *fcrebue să fiă — dér 
dreptul nostru de-a tracta în oongregaţi- 
une publică Gestiunile, e dreptul nostru in
contestabil legal, şi folosirea lui are acea 
parte bună, că descopere abusurile şi face 
pe cei ce ar avâ înclinare la aoelea să se 
ferâscâ. De aceea mulţumim d-lui vice co

mite de sfat — noi ne vom folosi de drep
turile nóstre, cum noi aflăm de mai afioace.

Fişpanul declară raportul primit ou 
unanimitate. De asemenea declară propu
nerea d-lui Virgil Tomiciu de primită cu 
unanimitate. Propunerea d-lui Dr. Corneanu 
(privitóre la publicarea concurselor în limba 
română în foi românesci) de şt n'a vorbit 
nime în contra — o pune la vot şî întru
nind numai o minoritate de voturi — fără 
de a face oontraprobă, — o declară de 
respiusă.

C. Brediceanu. Contra propunerii Dr. 
Petru Corneanu nu a vorbit nimeni—deci 
d 1 oomite suprem are datorinţă a publica 
de primită acea propunere după numărul 
vorbitorilor, căci alt-cum când să se aplice 
acâstă disposiţiune a legii — dâcă nu îa 
oaşul ca şi acesta.

D-nii Dr. Dóbrin Dr. Cornean şi Bre
diceanu anunţă recurs, neconsiderând pro
cedarea prim-comitelui nid delegală, nici 
leală. Pentru uu moment se nasce furtună 
în congregaţiă, oomitele supreme caută 
să-şi ap -̂re procedura, ér Românii îl apos- 
trofăză în termini aspri.

In şedinţa de după amécji viceşpanul 
Fialka susţiue, că e imposibilă tipărirea ra
portului său şi în limba română din cause 
technice şi de spese.

C. Brediceanu. Faceţi D-v0stră econo
mia pe contul drepturilor limbei vóstre ma
ghiare, ér noi considerăm numai de pre- 
tecste demne de compătimit greutăţile 
technice şi de cheltueli accentuate de d-1 
vice-comite. Drepturi, cari bravii noştri an 
tecesori ni le-au eluptat ar fi o laşitate din 
parte-ne a lăsa să se eludeze în aşa mod 
perfid. Nu e lipsă să se facă propunere 
pentru respectarea limbei nóstre în acest 
oas, oi simplu vă somăm în numele legii 
şi al statutului comitatens, ca să împliniţi 
datorinţa şi aşteptăm, ca să v ’o împliniţi, 
oăol dela acésta nu e iertat eă vă subtra- 
geţi prin majorisare, ci dâcă aţi face o, nu 
vom trâcni dela nici un mijloc, ca să vă 
silim la respectarea legii.

Aceste cuvinte ale vorbitorului au 
produs mare consternaţiune la,capii stăpâ
nirii şi după o pausă penibilă se ridică de
putatul Lugoşiului Béla Szende şi într’o cu
vântare domolitóre sprijinesce propunerea 
Românilor. De asemenea fostul deputat Ioan 
Asboth pledâză hotărît pentru respectarea 
limbei române oa limbă protocolară a co
mitatului. După acâsta d-1 protopop alLu- 
goşiului Dr. George Popovicí în ton calm, 
în fond măduvos susţine cu t0tă puterea 
cuvântului propunerea Românilor. Patyán- 
szky Constantin se alătură ea un pururea 
respectător al drepturilor representate prin 
lege a naţionalităţilor, la propunerea Ro
mânilor. In urmarea acestora comitele-su- 
prem, care pănă aoi susţinea, că e imposi
bilă împlinirea dorinţei Românilor, enunţă 
ca conclus, că raportul vise-comitelui are 
sé se tipáréssá şi în limba română.

SCIRILE D1LEI.
— 2 (lb) Maiii.

Adunarea generală de adi a co
mitatului Braşov a hotărît cu majoritate 
de voturi ca preste adresa Săcuilor din 
Treiscaune contra legii de naţionalitate, si 
se trică la ordinea cailei. S’a încins o discu- 
siune viie şi importantă. Membri români 
ai oongregaţiei, după-ce au apărat cu demni
tate principiul egalei îndreptăţiri naţionale, 
au propus, ca adresa Săcuilor să fiă re
probată şi respinsă.

Manifestaţia unei asociaţiuni de 
femei. Din Vtena se scrie, că asooiaţia fe
meilor oreştine-sociale a ţinut alaltaeri o 
adunare din incidentul, că archiducele 
Franciso Ferdinand a primit protectoratul 
reuniunei şcolare catolice. La adunare au 
partioipat toţi deputaţii creştini sociali. S’a 
vorbit energic în contra pangermanilor, nu- 
mindu-i farisei şi trădători. In fine s’au tri
mis telegrame omagiale monarchului şi ar- 
ohiducelui.

Trei suverani la Varşovia. După 
oum scrie „Curier Warsichowski“ în timpul 
cel mai apropiat oraşul Varşovia, capitala 
Poloniei, va primi pe trei ospeţi suverani. 
Comandantul palatului împărătesc din Var
şovia, spune numita foiă, a primit ordin 
dela Petersburg să aranjeze apartamentul 
de locuit al palatului, fiind-că anul aoesta 
Regii Italiei, Spaniei şi Serbiei vor face o 
visită Ţarului la Petersburg şi în drumul 
lor vor rămânâ oâte-va ĉ ile şi la Varşovia. 
Lucrările de aranjare în palatul din Var
şovia au început deja.
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Şerbi „maghiaro-fagî“. Sub titlul 
acesta fóia archişovinistă „E —es “ ţipă şi 
se văietă, că aici în „dulcea patriă ma
ghiară, — pe pământul unguresc, unde 
atâtea naţionalităţi mănâuoă pânea ungu- 
râscă, în schimb simţămintele naţiunei ma
ghiare sunt pălmuite şi prin soandale pro- 
vocăfore se dau pe faţă simţămintele 
lor maghiaro-fageu. îndemn la plângerea 
acâsta îi dă fóiei şoviniste scirea ce pri- 
mesoe din comuna O-Becse, unde reuniu
nea maghiară de cântări a dat un concert 
„patriotic“ . In decursul petrecerei comite
tul aranjator a împodobit localul cu sté- 
guri naţionale unguresc!, dâr „Maghiaro- 
fagii“ sârbi ar fi luat tricolorul unguresc 
de pe edificiü. — Totă scirea se pare lu
ată din vânt.

Festivitatea în memoria lui Verdi 
ce s’a aranjat Joia trecută în Teatrul Na
ţional din Iaşi, a avut un succes complet. 
Cea mai alâsă societate şi totă colonia ita
liană din Iaşi a fost de faţă. Partea cea 
mai interesantă a programului a fost apo- 
theosa, în decursul căreia s’a espus un bust 
forte frumos a lui Verdi sculptat de Ce
leşti Fabio. D-na Aristiţa Romanescu, d-ra 
Aglaia Theodorescu şi d-1 State Dragomir 
au jucat o scenă în versuri în memoria 
ilustrului compositor.

Din Polonia. Persecuţiunile contra 
Polonezilor din Posnauia, provinoie germană 
au avut nisce consecinţe neaşteptate. Ne
gustorii polonesl forţat! să schimbe firmele 
lor scrise în limba polonesă, s’au hotărît să 
întrebuinţeze peste tot limba rusescă. Ast
fel acum se văd peste tot numai astfel de 
firme. De când guvernul prusian a oprit 
vândarea prin chioşcuri a gazetelor polo- 
nese, acum se găsesc peste tot numai ga
zete rusesoi. In tote şcolile libere unde 
limba polonesă a fost interesă, în locul ei 
Se predă limba rusésoá. Autorităţile ger
mane urmăresc ou multă atenţie acâstă 
mişcare.

Mişcarea studenţilor ruşi. Se scie, 
că profesorii din Moscva au adresat stu
denţilor un apel, în care turburările stu
denţesc! sunt condamnate şi elevii şc01elor 
superióre sunt învitaţî, în numele poporu
lui rus, să-şi reínoépá studiile şi să crédá 
în „biruinţa adevărului“ . Acum a apărut 
şi răspunsul studenţimei ruse. El începe cu 
lozinca: „fără luptă nici o victoriă“ . La 
învitarea profesorilor de a aştepta resulta- 
tele anchetei ^asupra ultimelor turburări, 
studenţii ruşi răspund referindu-se la re- 
sultatele negative ale anchetelor cu ocasia 
evenimentelor anterióre, a catastrofei de 
pe câmpul Chondynea, a siluirii femeilor 
în închisorea din fortăreţa sf. Petre şi 
Pavel şi a cruzimilor din 1899. Răspunsul 
ee încheie astfel: „Să nu îndrăsniţî să ne 
desonoraţi ou pretinsa vostră amiciţiă. Voi 
sunteţi inimioii noştri, inimioii patriei, ini
micii poporului şi ai libertăţii. Şi în nu
mele adevărului, al poporului, al sciinţei 
şi al libertăţei învităm la luptă pe toţi ne
mulţumiţii, pe toţi oprimaţii şi nenorociţii; 
vom vede pe a oui parte va fi victoria“ .

Boia Sultanului. Corespondentei 
din Constantinopoleal diarului „Daily Mail“ 
oomunică din sursă sigură, oă Sultanul e 
grav bolnav. Corespondentul adauge, oă 
starea lui Abdul-Hamid e atât de îngriji- 
tóre, că e absolut incapabil să se mai in
tereseze de conducerea afacerilor statului. 
Persónele din anturajul Sultanului au de 
fapt puterea în mână. Cu tóté precauţiu- 
nile luate e imposibil aă se ţină mult timp 
ascunsă boia Sultanului, şi de aceea sfe
rele oficiale se arată forte îngrijate temân- 
du-se de grave evenimente.

Ocolul Italiei cu automobilul.
Piarul „Corriere della Sera“ , din Milán, a 
organisat facerea unui ocol al Italiei în 
automobil. Escur-âoniştil au sosit Vineri la 
Roma. Forte multă lume, în trăsuri cu au- 
mobile şi biciclete, se dusese să întâmpine 
caravana automobiliştilor afară din oraş. 
Regele Italiei de asemenea s’a dus la Porta 
San Pancrazio, spre a asista la sosirea ca
ravanei. Cu puţin mai înainte, un pluton 
de bersaglieri-ciclişti, compus din 40 omeni 
oomandaţl de un căpitan şi doi locotenenţi
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eşi^pe aoea pórtft spre a întâmpina pe au- 
tomobiliştl. Timpul era splendid. Primele 
automobile, precedate de o ştafetă şi de 
plutonul de bersaglierl-oicliştl, au sosit, la 
órele 11 (Jiua. Regele scoborându-se din 
faetonul séu, a asistat la defilarea carava
nei de pe o colină şi fu respeotuos salutat 
de mulţi escursionişti. Deputatul Bruuiatti 
a salutat pe rege îa numele automobilişti- 
lor. Unii însă din ei, din causa iuţelei cu 
care mergeau, n’au recunoscut pe Suveran, 
ci vădură numai doi oficeri stând pe o co
lină. Sosesc în grup 35 de automobile, pline 
de atâta praf şi noroiü, încât trăsurile şi 
conductorii păreau a fi un singur monstru 
colosal, din care ou greu se putea distinge 
ceva.

Manifestaţii anti-clericale. Se oo-
munică din Lisabona, că număroşl călugări 
irlandesi, sosiţi la Santarem, au fost bom
bardaţi cu cartofi. Poliţia a intervenit şi 
i-a urcat în trăsuri, oari au fost de aseme
nea atacate. S’au făcut câte-va arestări.

Cărţi poştale confiscate. Ministrul 
român de interne a cerut autorităţilor în 
drept din Iaşi confiscarea tuturor cărţilor 
poştale cu ilustraţiunl obscene. Decisiunea 
s’a luat în urma plângerilor mai multor di- 
rectóre de externate şi licee particulare 
de domnişore, cari colnic primeau asfc-fel 
de cărţi poştale pe adresa diferitelor eleve. 
Acelaşi lucru s’a făcut şi la Galaţi.

Atentat contra unei comune. Un
bărbat, pe care l’a părăsit soţia, se infuriâ, 
din causa acesta aşa de mult, încât voi să 
prefacă în ruină un sat întreg, ca necre- 
dinciósa lui soţiă încă să-şi afle acolo mór
tea. Munoitorii minieri din comuna Behring- 
îiauseu, lângă Colonia, mergeud la luoru, 
au aflat în mijlocul comunei 14 bucăţi de 
dinamită una lângă alta. S’a vădut, că deja 
fitilul era aprins, dér cine scie din ce causă, 
s’a stins şi ast-fel comuna a scăpat de-o 
gróznicá catastrofă, care ar fi prefăcut’o în 
ruine. S’a poruit cercetare şi s’a aflat, că 
dinamita a fost pusă de-o personă din altă 
comună. Aoest bărbat a avut de soţiă pe o 
fată din comuna Behringhausen, dér tínéra 
nevastă l’a părăsit, fiind-că se purta dur 
cu ea. Bărbatul părăsit în supărarea lui s’a 
jurat să-şi răsbune contra soţiei, ér ca să o 
pótá omorî, a voit să jertfésoá íntréga co
mună. Atentatorul dimpreună cu doi fii ai 
săi, au fost arestaţi.

Drepturi politice femeilor. Parla
mentul din Cristiania (capitala Norvegiei) 
a hotărît sufragiul universal pentru bărbaţi 
şi a admis dreptul de vot pentru femeile, 
cari plătesc imposite şi au un venit de cel 
puţin 300 corone.

Maial. Tinerimea dela gimnasiul su
perior fundaţional din Năsâud, va aranja la 
25 Maiü n. un maial în grădina gimnastu
lui, eventual în sala de gimnastică. Preţul 
de întrare 1 cor0nă.

0 producţiune declamatorică-tea- 
trală se va da în Vad Duminecă în 19 
Maiü din incidentul adunării învăţătorilor 
din despărţământul Făgăraş al Reuniunei 
din Archidiecesa gr. cat. de Alba-Iulia şi 
Făgăraş. Preţul întrării de pers0nă 60 cr., 
de personă în familiă 50 cr. Venitul curat 
e destinat şc01ei looale. După producţiune, 
«are constă din 6 puncte, urmeză joc.

Pentru cei interesaţi Ia losurile loteriei de 
«lasă. Societatea naţională pe acţii a zarafiilor din 
Budapesta unde se efectueză cea mai mare vén- 
dare de losurl, este singura în rendül prim, care 
póte oferi cumpărătorilor în totă privinţa avan- 
tage şi siguranţă, Posesorului unui los cu stampi- 
lia societăţi i-se garantézá cel mai culant servi
ciu. JDecă losurile nu se cumperă direct din loca
lul institutului (Budapest) Piaţa Gizela, Casa-Pa- 
lais) atunci să se ceră de cele provédute cu firma 
.„Naţionala“.

Note şi discusiunî.

Erăşî „însurare“.
(Respuns d-lui S. Puşcariu.) 

(Continuare.)

2) Sculare. D-1 Puşcariu în şirul obieo- 
ţiunilor sale a atins şi etimologia propusă de

mine peutru „sculare“ dintr’un prototip latin 
*excd/are (ex-f-collum), pe care o oompară 
cu etimologia d lui Weigand : sculare din 
(■xtollere, şi află de cuviinţă a deciara pur 
şi simplu, că etimologia mea e tot atât de 
„fantastică“, ca şi a d-lui Weigand.

Nu sciu esact, ce a putut înţelege în 
caşul acesta d-1 P. sub cualificativul de 
„fantastic“ . Find însă etimologia propus* 
de mine din punct de vedere morfologic 
absolut ireproşabilă, 6r din punct de ve
dere semantic (al sensului) f<5rte plausibilâ1), 
pote că d-1 P. sub „fantastic“ a înţeles 
ceva fictiv, reconstruit, precum sunt preste 
tot reconstruoţiunile, practicate firesce în
tre limitele recerute, în istoria tuturor lim
bilor.

In caşul acesta num^soă d-1 P. re- 
construcţiunea mea *excollare, şi fantastică ; 
să-mi dea voie însă d-1 P. să-i spun, că 
faţă de acest primitiv reconstruit de mine, 
forma extollere admisă de d*l Weigand ca 
prototip al lui sculare — prototip, absolut 
nejustificabil şi imposibil atât ca formă, cât 
şi ca sens — este cel puţin ridicolă. Deci 
putinţa unei seriose comparaţiunl între cele 
două etimologii este eschisă.

Şi în fine, d£că d-1 P. a ţinut atât de 
mult la aceea, că etimologia mea e atât 
de fantastică, n’avea decât să-şi şi docu
menteze aserţiuuea prin argumente plau- 
sibile şi prin propunerea altui prototip mai 
verosimil.

A face însă tabula rasa dintr’o etimo- 
logiă mult puţin plausibilă fără nici un cu
vânt, e cam îa obiceiul d-lui P., înttu cât 
se pote conchide din „replica“ d-sale.

Asupra reconstrucţiunilor, respective 
asupra raportului dintre formele cunoscut* 
ale latinităţii clasice şi formele reconstruite 
ale laţii.ei rustice, voîti. reveni în cele ur- 
mătore.

3) Tot atât de espeditiv e-te d l P. 
şi ou interpretarea mea dată formei surată 
ca formă substantivală a participiului fe- 
menin dintr’uu prototip *surare, forma sim
plă a verbului î t-sur are. Despre acostă in
terpretare a mea, invocată din parte mi ca 
ultim şi important argument pentru etimo
logia însor din în-\-soru, d-1 P. încă ne 
spune, dâr numai ne spune, că acesta e cel 
mai „slal>tt argument ai meu, 6r documen
tarea afiruiaţ'unei d-sale o atnâuă până 
mai târdiu, când va publica un studiu spe
cial asupra sufkselor abstracte şi colective 
în limba română. Ou amânări şi promisiuni 
6răşl cu se dovedesee nimic, şi pentru d-1 
Puşcariu pote era mai consult să aştepte 
cu replica d-sale pănă atunci, deore-ce eu 
ţin şi acum la interpretarea de mai înainte, 
ca la un argument nu tocmai aşa de „slab“ , 
cum afirmă d-1 P. Drept aoeea voiă şi re
veni încă odată asupră i ceva mai amă
nunţit, fără a mai aştepta studiul despre 
suficse al d-lui P.

4) Plugul. Influinţa oulturală şi para
lel Cf-a limbistică a Slavilor asupra popo
rului român e acjl în de obşte reounoscută. 
Abstrăgend de organisaţiunea politică de 
stat şi cea biserie^scă, cari la Româol pre 
sentă deja din primele timpuri cunosoute 
ale istoriei poporului nostru, marca cea 
mai evidentă a influinţei slavone, mai ales 
sfera vieţei agricole apare puternic influin- 
ţată de Slavii conlocuitori, cu mult mai 
puternic decât d. e viaţa pastorală a popo
rului nostru.

O istorie culturală contimporană a 
poporului nostru începând din epooa pri
mului contact cu Slavii, n’am avut fericirea 
să ni-se păstreze, ba istoria medievală a 
Românilor e apropo total lipsită şi de cele 
mai seci şi reslăţiie date istorice, aşa că 
istoria oonservată nu sc-ie nimic sute de 
ani de-arâudul nici chiar de esistenţa popo
rului nostru. De aici apoi în primul rând 
controversa istorică despre sediul poporului 
român în evul mediu, controversă repre- 
sentată pe de-o parte prin teoria aşa nu 
mitei continuităţi a poporului român în 
Dacia, 6r pe de altă parte prin teoria ori- 
ginei balcanioe a poporului nostru. Acâsta 
este cestiunea capitală şi esenţială în ne
gura treoutului poporului român, âr resol- 
varea ei în lipsa de date istorice positive 
i-a fost reservată aprope esolusiv limbisti- 
ce i: aici za.ee meritul nu al teoriei lui Ros- 
ler, ci al metodei aplicate de el.

Cu atât mai puternic şi mai sigur 
mijloc de clarificare — singurul mijloc, ce 
ne stă la disposiţiune pentru cele mai vechi 
timpuri — ne ofere limbistică în cestiuni 
de istoria culturală şi economică a poporu
lui nostru.

Arohivul viu al gra’ului româneso ne 
dovedesce d. e. — ca să luăm un esemplu 
destul de olar privitor la raporturile oultu-

l) *Ex-collare a mişca, a scote din gât (col- 
lum). Sensul acesta îl are sculare pănă în cjiua de 
a^I în graiul Aromânilor: la Boiagi (202, 2C3) ce
tim : sculă boaţe mare, adecă ridică glas mare. 
Compară broşura mea „Antropomorfisme etc.c< 
pag. 82.

rale ale R >mâr ilor cu Slavii -  că atunci 
eâud a ajuns poporni român în con act cu 
Slavii, viaţa păstorâsoă la Români era pe 
deplin întemeiată, dovaiă faptul destul de 
eloqueut, că t6te noţiunile principale refe- 
rit6re la acâsta sferă a vieţii, erau repre- 
sentate prin numiri proprii indigene de 
origine latină: terminologia pastorală în 1. 
română în esenţa şi inaioritatea sa e lati- 
nâscă.1)

(Va urma.) JV. S l l l ic ă .

Rectificare. Pasagiul prim din nu
mărul de ieri s’a cules greşit. Să se ce
aşcă corect: „Intre suficsele presentice 
verbale, caracteristice şi comune tuturor 
limbilor romanice, cele mai usitate sunt 
două: isco, rep. -esco [rom. ~esc\ şi suficsul 
grecesc -iţea trecut deja în limba latină vul
gară oa sufics formativ [rom. ez.]a.

SCIRI ULTIME.
Abbazia, 14 Maiu. Timpul cel 

mai frumos favorisézâ întêlnirea ce
lor doi regi. Vêntul de nord, care 
sufla erî destul de tare, a încetat cu 
deseverşire ; marea, destul de agi
tată erî, este astăcjî absolut calmă 
şi are aspectul unei oglinc[ï nesfir- 
şite. L a  9V2 ôre dim., regele George, 
în haine civile, s’a coborît pe uscat 
însorit de un domn al suitei sale, şi 
s’a îndreptat direct spre villa A n 
giolina, trecend pe promenada încă 
puţin populată. Pe terasa villei A n 
giolina Majestăţiie Lor române aş
teptau pe ôspele lor. Regele Carol 
se îndreptă pe scară spre întîmpi- 
narea Regelui George şi îl salută 
într’un mod fôrte cordial. Regele 
Greorge se duse apoi se salute pe 
Regina Elisabeta şi îi sărută mâna; 
Regina rëspunse cu cordialitate la 
aceste .salutări. Regina Elisabeta, 
Regele Carol şi Regele George re
ntaseră un timp ôre-care p© terasă, 
într’o viuă conversatiune, bucurân- 
du-se de-o vedere splendidă a mărei 
liniştite. Apoi, cei doi regi părăsiră 
terasa, luând un cordial rémas bun 
dela Regina şi au făcut o preum
blare pe jos. Regele Carol şi Regele 
George, singuri fără nici un anturaj, 
au trecut prin parc şi s’au îndrep- 
spre promenada, care pôrtà numele 
Regelui Carol, şi care e UDa din 
cele mai irumôse ale Abbaziei ; 
acéstâ promenadă duce spre munţi 
de unde se desfăşură o panoramă 
maré£à.

Paris, 14 Maiü. „La Liberté“ 
cjice, că întrevederea dela Abbazia  
nu este de loc destinată se înfeodeze 
Grecia în tripla alianţă. In acéstâ 
întrevedere nu pote fi vorba decât 
de Macedonia.

Petersburg, 14 Maiü. „Novosti“ 
vorbind despre întêlnirea celor doi 
monarchî în Abbazia c[ice, că e firesc, 
ca cei doi regi se se înţel0gă per
sonal asupra unei acţiuni comune în 
cestiunea macedoneană, ceea-ce e un 
drept strict a lor după-ce propa
ganda bulgară în Macedonia e forte 
prejudiciabilă iotereselor românescî, 
grecescî şi serbesci.

Londra, 14 Maiü. „Manchester 
Quardian“ publică din sorginte bine 
informată scirea sensaţională, că lord 
Kitchener a propus guvernului, se 
pună Burilor condiţii de pace mai fa - ■ 
vorabile, fiind-că în urma tacticei de 
açfï a Burilor, rèsboiul pâte së dureze 
am întregi.

P I V E R H E .

O rig in ea  g e n e ra lu lu i Deivett. f i a 
rele s’au ocupat forte mult cu întrebarea, 
că neinvingibilul general bur Dewett de 
ce origine e? ţ)iaristul francos lean Car- 
râre, oare ca corespondent pe câmpul de 
rësboiü a însoţit trupele Burilor, dă în noua 
sa carte întitulată „Enpleino Epopée“ ur- 
màtôrel.e amănunte la întrebarea de mai 
sus: Prin consulul italian baron Morpurgo

J) Senopol. Istoria Românilor vol. I. pag. 
£82—884.

am făcut cunoscinţă mai multor Italieni îa 
Pretoria. Odată, când mă aflam ârăşl îm
preună cu baronul într’o cafenea măagrăi:

— Scii, că şi Dewett e Italian?
-  ???
— Da, aşa-i, şi mai corect c|*s» el este 

uu Italian din Corsioa.
— Se póte?!
— Da. Numele lui adevărat e Cristi

ani ; aoest nume de familiă în Sardinia şi 
Oorsica îl pórta mulţi. Cu ani înainte Cris
tiani, împreună cu mai mulţi compatrioţi 
de ai săi a emigrat în America, ér mai 
tăi(|!u s’a strămutat în Venezuella, unde a 
fost sufletul mai multor rëscôle. El s’a dis
tins de multe ori prin curagiul şi sângele 
rece, aşa că preşedintele Republioei l’a nu
mit general de eavaleriă; el mai este şi 
oavaler al ordinului Bolivar. In Venezuella 
îusă n’a rămas mult timp, şi dimpreună cu 
cei cari căutau aur a venit în Africa. La 
început şi el era muncitor minier, dér în 
curênd a părăsit adâncimea munţilor şi s’a 
ridicat la suprafaţă. Cu încetai el deveni 
primul în t<5tă ţâra, între acei cari se ooupa 
cu prăsirea cailor. Când erupse răsboiul 
anglo-bur, el întră ca luptător în şirul Be
rilor şi prin calităţile lui, ajunse acum să 
fiă numit Bonaparte al Burilor.

V e rd i — grec. Se scie, că şâpte 
oraşe îşi disputau gloria locului de nascere 
a lui Homer. Veohia dispută a Grecilor 
pentru Homer se repetă cu mai toţi omenii 
mari. piarele din Atena ne anunţă, că un 
ţăran de lângă capitala Greciei, numit 
Verdi, pretinde a fi singurul moştenitor al 
ilustrului compositor. Aoest ţăran afirmă, 
oă pose ie documente oficiale, prin oare 
póte dovedi rudenia sa ou ilustrul Verdi. 
El a şi scris autorităţilor din Milan pentru 
aşi revendica drepturile la succesiunea ru
dei sale. Punândn-şl aceste hârtii în ordine, 
ţăranul de care vorbim speră să vină în 
Italia. El mai spune, că familia Verdi este 
de origine din Orient, de unde o ramură 
se fixa în Atena, păstrându-şl originea grécà, 
ér alta emigra în Italia.

Câte f l o r î  se cu lt iv ă  în  E u ro p a ?  
In Europa se cultivă cam 4300 soiuri de 
flori. Un botanist german le-a sortat după co
lori şi a găsit că ce!e albe şi crème sunt cele 
mai plăcute mirositóre .* dintre 11Ü4, au mi
ros plăcut 187. Dintre §51 galbene au 76, 
dintre 828 roşii au 64, dintre 594 albastre 
au 44, dintre 308 violete au numai 13 mi
ros plăcut. Celelalte au partea cea mai 
mare miros neplăcut şi altă parte n’aa 
miros.

Teatru român în Braşov.
O societate de d ile ta n ţi va repre- 

senta Vineri în 4 (17) Maiu 1901, în sala 
Redutei orăşeneşti din loc piesele:

Yacanţ i i ,
comediă originală într’un act, de d-na 

Maria Baiulescu,

P e r s o n e l e :  lorgu Sergiu, deputat. Miţa, 
soţia sa. Margareta Norian, profesoră. Gogu v işi- 
nescu, procuror. Nicu Dorcean, proprietar. Zoe, 
soţia sa. Alexandru Vulpescu, Didina, soţia aces
tuia; prietinii lui lorgu. Veniamin, servitor la 
lorgu Sergiu. — Scena se petrece într’un oraş de 
provincie din România.

Acesteia îi va premerge:

între patru ochi,
comediă într’un act de L. Fulda, traducere 

liberă de * * #

P e r s o n e l e :  Dr. Alexandru Manea, me
dic. Steluţa, soţia lui. Baronul Cornel de Petrov. 
Avram, servitor. Veta, camerieră.

Preţurile locurilor: Balcon 2 cor. 40 
bani, loc numerotat pe galeriă 1 cor., fau- 
teuil 2 cor., parchet I. 1 cor. 60 b., par
chet II. 1 cor. 20 bani, parterre întrare 
60 b., galeriă întrare 1 cor., (pentru stu
denţi 40 bani), parterre înalt 80 b. Bilete 
se află de venejare la librăria N. I. Ciurcu 
şi în cliua de representaţiune la cassa tea
trului.

Venitul curat al representaţiunei e 
destinat pentru scopuri filantropice cultu
rale. începutul la 8 6re sâra.

Proprietar: D r .  A u re l W u reş ia n u .
Redactor responsabil: T ra ia n  M. V op•
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PUBLICAŢIUNE
despre mésurarea posterwă a dării 

de venit clasa a III pe anul 1901.
Din partea subsemnatului per- 

ceptorat orăşenesc se aduce la cu 
noscinţa generală, că listele pentru 
mésurarea de dare pregătite de di
recţiunea financiară şi trimise aici 
cu resoluţiunea acelei * din 4 Maiü 
1901 Nr. 19624/III — cuprinzând 
darea tuturor acelor contribuabili, 
cari în anul 1901 au început vre-o 
meserie supusă dării de venit după 
clasa a II I  —  se află espuee şi stau la 
disposiţiune timp de 8 (}ile adecă 
dela 9— 16 Maiu 1901 dela 8— 12 
óre a. m. pentru ca fie care sé le pótá 
lua în vtdere şi se-şi pótá face obser
vările atât cu respect la darea pro- 
priă, cât şi la a altora

Aceste observări se pot înaint-t 
in cele 8 cjile menţionate la direc
ţiunea fiaanciară regéscá, ér mai târ* 
<Jiu la ( omisiunea pentru reclamări 
î ü causa de dare.

Tot-deodată se prcvócá acei in
dustriaşi, a căror industrie séu ocu- 
paţiune e^te supusă ia dare de venit 
după clasa I l i  dér cari şî-au înce 
put meseria numai în 1900 séu 1901 
se-şî presente fasiunea despre veni- 
t )1 meseriei —  de cumva n’au pre- 
sentat’o pănă acum —  în termin de 
8 cjiie la acest perceptorat orăşenesc, 
spre a îaeungiura urmările legii.

In fine se comunică mai la va^e 
cjilele, în cari comisiunea pentru sta 
torirea dării de venit clasa II I  îşi va 
ţinâ şedinţele adăugând, că şedinţele 
.-e încep dimineţa la 7 óre în sala 
cea mică a casei Sfatului şi că con
tribuabilii şi aci îşi pot tace obiec 
uunile lor séu în persona séu prin 
plenipotenţiaţi cu document legal.

Mésurarea dării se va face în 
următorea ordine fără ase  puté 
schimba, anume:

Sâmbătă în 18 Maiu.
Biitaşii mici, birtaşî, ospetari, 

hotelieri, cafegii, cei cari vend bu 
4-rtte reci, cei «a ri dau vjpt seu 
lierb pentru a vinde

Luni in 20 Maiu.
Posesorii de şc0le pentru rne 

ragiu, brutarii de tot soiul, tus- 
tarii, vânzători de lăină, morarii, 
instructorii în grădinile de copii, me
dicii, advocaţiii, agenţ.i, orologerii, 
opticienii, musicanţi, profesorii de 
muaică, aprovisionătorii de lemn şi 
de pttriş, instalatorii de apăducte.

Marţi in 21 Maiu 
Angajaţii la transport public, curăţi. 

tori de strade, vencjători de haine vechi 
arendaşii eumpenii orăşenesc!, socie
tăţile de tree» at cu marina, arendaşii 
de mo?ii, pyrotechni 'ii, pjsesorii de 
panoramă, zidarii, mésarii, cismarii, 
m0şele, tinichig'i, rotarii, papucarii, 
bărbierii, cofetarii, fubrican;ii de za- 
har, intreprenorii de zidiri, zidarii, 
decoratorii, zugravii, fotografii, bir- 
j  irii, cărăuşi, apotecarii şi fabricanţi .

Mercurî în 22 Maiü.

Grădinarii artificiali, neguţătorii 
de delicatese, de oue, cei mici şi c - i  
cu negoţ amestecat, neguţătorii de 
haine, pânză şi de modă, postovarii, 
g^eislerii, coh nialiştii, librarii, ne
guţătorii de maşini, mobile de fier, 
chipuri, maşini de cusut şi de bici
clete, procuriştii şi băncile.

Joi în 23 Maiü.
Măcelarii, afumătorii de cărnuri, 

institutele de spălat şi de dich séla. 
croitorii pentru bărbaţi şi cei pentru 
femei, venc|etorîi de ape minerale, 
cojocarii şi antreprisele şi reuniunile 
obligate la depunerea publică a so- 
<. oţilor lor.

B r a ş > v ,  în 7 Maiu 190 ’ .

•2 -  3.(138) Magistratul orăşenesc.

C u rs u l la  bursa « lin  Wsewa.

Din 14 Maiîi. n. 1911.

Senta ung. de aur 4°/(.................... 117.55
Renta de corone ung. 4°/0. . . . 93.05
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 72% . i s() 80
(mpr. căii. fer ung. în argint. 4,/20/„ 100. 5
Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 118.75 
Bonuri rurale ungare 4°/0 • • • • 92 6  ̂
Bonuri rurale croate-slavone . . .  98 60
[mpr. ung. cu p r e m i i ...................—
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin . 141.60
Renta de argint austr...................... 98.50
Renta de hârtie austr...................... 98.05
Renta de aur austr...........................117.9 >
LosurI din 1860................................ .140.25
A.cţii de-ale Bâncei austro-ungară, . 16.71
Â.cţii de-ale Băncei ung. de credit. 698.—

Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 696.—
Napoleondori.....................................19.10
Mărci imperiale germane . . . 117.5272
London vista.................................  240 35
Paris vista....................... ....  95.60
Rente de corone austr. 4°/0 • • • 97.50 
Note i t a l ie n e ..................................90.65

Cursul pieţei Braşov.
Din 15 Maiă 1901.

Bancnota rom. Cump. 18.90 Vend. 18.94
Argint român. Cump. 18.— Vend. 18.04
Napoleond’orl. Cump. 19.06 Vend. 19.10
Q-a!benI Cump. 10.30 Vend. 11.40
Ruble RusescI Cump. 127.— Vend. 2.57
Mărci germane Cump. 58.50 Vend. 23 65
Lire turcescl Cump. 10.74 Vend. 21 70
Scris. fonc. Albina 5°/0 100.— Vend. 101.—

întinde norocului mâna!
Mulţi an fost iavorisaţi de noroc cnmperând nn los dela noi!

Loterie de clăssa reg. ung. privii, oferă cele mai bogate şanse de 
câştiguri. Ne incepc acum a d in  nou. Din

100.000 Losuri 50000 în bani şşata.
Cel mai mare câştig în cas favorabil

1 . 0 0 0 , 0 0 0
Q O R Ö N E .

1 Premiu 600.000, 1 câştig â 400.000, 200.000, 2 â 100.000, 1 â 90,000, 
80.000, 70.000, 2 a 60.000, 1 k 40.000, 5 â 30.000, 1 â 25.000, 7 â 20.000, 
3 â 15 tOO, 31 â 10.000, 67 ă 5000, 3 ii 3000, 432 â 2000, 763 â 1000, 1238 
a 500, 90 â 3000, 31700 â 200, 3900 a 170, 4900 â 130, 50 â 100,

3900 â 80, 2900 â 40. A d e c ă

13160.008 corone, Trei-spre-4ece milione 160.000 corone. 
GLÜCKSKALENDER FÜR DAS JAHR 1901.

Jänner Feuer März April Septemlier October
s 1 88465 D 1 55184
M 2 89342 M 2 83536
D 3 485«9 D 3 8560
M 4 5B709 P 4 38250
D 5 62319 S 5 51381
b' 6 834(58 fi fi 55186S V 8934a M 7 62472
S 8 36462 D 8 8:i550
M 9 49541 M 9 8568
D 10 4042 D 10 38274
M 11 36473 F 11 51384
D 12 49544 S 12 56319
F ló 53718 S 1« 64441
tí 14 62452 M14 83551
S 16 8347« D 15 17349
M16 4053 M16 38904
D 17 36475 D 17 51612
M 18 49711 F 18 58019
D 19 53719 S 19 64479
Jb120 62459 fi ?n £3562s 21 83492 M 21 17752
s 22 8457 d ;22 38913
M 23 37404 M 23 51620
D 24 49715 D 24 58033
M 25 53720 F 25 64486
D 26 62461 s 26 83564
ii127 83494 fi 9,7 1ŸÎ60
S 28 8466 M 28 38940
8 áö 38139 D 29 51630
M 30 51356 M 80 58036

D 31 65816

Abonamente
la

„Gazeta Transilvaniei“
se pot face ori şi când pe timp mai 
îndelungat séu lunare.

Nr. 6488 lfcOl.

PUBLICAŢIUNE.
Din puterea unei disposiţiuni a 

direcţiunei catastrale reg. nn^. din 
Cluşiu. corn ipariul reg. ung. pentru 
estimările catastrale, dómnál Adolf 
Barth va sosi în cel mai apropiat 
timp aici în Braşov ca se facă ela
borate nouă pentru clasificarea dării 
de pământ

Atragem atenţiunea părţilor in
teresate asupra acestei împrejurări 
cu acel adaus, că îa caşuri de acelea, 
unde parcelele primite prin cumasa* 
ţiune de atunci înc^ci s’ar fi împăr
ţit între mai mulţi posesori séu ar 
ti aruncate în diverse părţi ale hota
rului. posesorii, spre a curma per
tractări îndelungate, mai corespuncje- 
tor ar procede, déoá la timpul seu 
ar presanta numitului comisar pian 
schiţat cum şi au împăiţit parcelele 
şi pentru ce eo\u de cultură agrono
mică le-au folos t.

B r a ş o v ,  in 8 Maiü 1901.

(139).2—2 Magistratul orăşenesc.

s*r La magazinele **■ 
„Filialei ALBINA Braşov“
se a fiă  de vend are , dela 60  
Bitre în  sus

V i n  e s c e l e n t
de Moldova.

Jeder versuche sein G lü c k  mit 
Goburtstago  verzeichneten Nummer. In diesem 
Kalender ist au Jedom Taga des Jahres eine Nummer

_______  _____ _____ _  _ __________ _ _ _____ _ verzeichnet, welche bei u m g o h o n d e i ' Bestellung’
} 9  von uns bezog-en werden kann, so dass «Tedeui die
\ Wahl seiner Nummer freisteht. Sollte die«Nummer Inzwischen vergriffen sein, so senden Ihnen eine ähnliche.
Wann habe ich Geburtstag?

íntréga întreprindere e pusă sub supravegherea statului.
Prf ţul original al SosiariEot* stabilit după plan Clasa I.:

Pentra o opt me (7S) A* —.75 séu car. 1.50; pent u un patrar (74) fl. 1 50 séu cor. 3.— 
„ „ jumătate(V2)fl 3 .- „ „ 6 — ; „ „ înt eg (% ) fl. 6 — „ „1 2 .-

S3 trimet cu ramburs íéu pe lângă trimiterea sumei înainte. Liste oficióse se es- 
pedeză după tragere. PlănuiI ofî ióse gratis.

Ne rugăm comande d  ̂ !o^ ri originale a s-;? trimite direct la noi pănă. în

22 M aiu a. c. “SD3Í

IE711  X j X X j » 

îlKiizeiiiiirin^ nr. IC.

A. TÖRÖK & Co.
5 4 .

casă de bancă
B u d a g if s ts i ,  V. Vaczi-körút 4/a.

Multe şi forte mari câştiguri am .'o!vit. noi prea stirraţiîor noştri clienţi şi 
anume în timp scurt reste cinci mMione da corone.

Scrisore de iîn n U  13 ti i

Déca se oferă se&înţale 
fără numele WIAUTHIIER, sunt 
a se respinge.

QEMÎNŢE mai bune î tu deplină în- 
^•jredere pentru agronomi şi grădinari

Domnului A. T  6  R  O K  & O-, Budapest.
Bineyo'ţi a trimite Losuri originale clasa I. a Loteriei de clasă

reg. ung. î uprt-ui a cu pianul ofî ial.

CC

cd
OQ
C D

Sin a de fl f a se ûa cu rarn'b̂ rs, nr- \ (Ce nu convine
í mézá cu mandat postal. J sé ştergeţi).

nn există., ca cele ce liferezâ, deja 
de 27 de ani

EDMUND MAUTHNER
magazia de s<*uiîiiţa c. şi reg. a curţi 

în Budapesta.
Cantorul ş l Vii- W « t t e n b i le r -u tc z  i 33 
magazinele) (Halta tramvaiului electric) 

Localul I V B . A m l r a s i - u t  3 S . 
de verid re | vis-â-vis de Ope, a reg. 

C a ta logu l p r in c ip « !  <le 22G i»aşr.,la cerere 
se trimste gratis. 10 ('>8;

13p< g ati a A  Múí tibi >011, iircişov.


